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MANIFESTO

Mimarliks genellikles yapilar Gzerinden anlatiimaya ve
anlasiimaya calisihr- Mimarlik tarihi des yapilarin tarihi
gibidir: kim tarafindan yapildigi» kimin oldugus ne icin
kullanildigs zamanla neye donustaraldigl konusulure
Donemin etkileris kentsel yada kirsal olma nitelikleris
yapim teknikleris tipolojik ozellikleri Gzerinde stren
arastirmalars bizi yapilara daha dikkatli bakmaya iter-

Bildiklerimizes gozlemlediklerimizi ekleyerek; anlamayas
anladiklarimizi anlamlandirmayas anlamlandirdiklarimizi
da anlatmaya ¢aliSiriz- Batln bu cabalar i¢indes

bu yapilarin nerede oldugu» hangi baglamda bir araya
geldikleris bir arada olma ilkelerinin ne kadar rastlant
ve ne kadar tasarlanmislhikla ilgili oldugu Uzerinde
durmavyiz» cogu zaman-

Dogrudan ya da dolayimlis bir arada olmamizin mekanlaris
yapilarin disSinda; sokaks araliks meydan. caddes park diye
adlandirdigimiz yerlerdir-

Gecmek. gitmeks durmak, oturmak, toplanmak
bagirmaks cagirmaks ortak bir kutlamanin coskusunu

yasamak icin kullaniriz bu mekanlari- Kimi zaman. kapilars

dogrudan bu mekanlara acilirs kimi zaman.

once bir avluya ve oradan bu mekanlara- Her durumda;
temel ozellikleri; herkesin olmalaridir- Oysa tam tersines
¢ogu zaman, kimsenin olmazlar-

Yapilarin arasinda kalmis bu tanimsiz bosluklars

geréek anlamda bir ‘artik alan'dir- Ozellikle kendilerine
aits 0zel mekanlari diSinda. bir arada yasamayi bilmeyen
toplumlarda hicbir dederi olmaz bu “araytz‘lerin-

Oysas bildigimiz baska yerlerden yaptigimiz
degerlendirmelers hi¢c kimsenin olmayan yerlerins her Seyin
ve herkesin mekanina donusturulebilecegini gosteriyors

Bu ¢aliSmanin amaci; sozkonusu dontsimun nasil
yapilacagini anlamaya ve dahasi» anlatmaya calismak

olacak.

Nevzat Sayin, 2011



MANIFEST

People generally try to explain and understand
architecture through buildings. and the history of
architecture is like the history of buildings: they discuss
who constructed the buildings who it belongs tos

what it is used fors and its transformation over time-
Research conducted on the influences of the periods to
which buildings belongs whether they are urban or rurals
building techniques that are used in constructing them
and their typological features lead us to look more
attentively at buildings-

Adding our observations to our knowledge we try to
understand. then find meaning in what we do understands
and finally explain the meanings we find.

In all this efforts most of the time we do not well upon
where these buildings ares within what context

they come togethers and whether the principles bringing
them together are coincidental or related to

their being designed.

The spaces in which we come togethers directly or
indirectly, are» besides buildings» places we call streets,
intersticess squares» avenues» and parks-We use these
spaces to passs go» stops sits come togethers shout

call out» and experience the excitement of a shared
celebration. Doors open onto these spacess sometimes
directly and sometimes first onto a courtyard leading to
the space- In any case their fundamental characteristic is
that they belong to everyone- Yet, quite to the contrarys
most of the time they are nobody's-

These undefined gaps between buildings are literally
“residual areas-" Especially in societies who do not know
how to live together other than in private spaces which
they own, these “interfaces"have no value whatsoever-

Yet the evaluations we draw from other places

we know show us that places that belong to no one can be
transformed into spaces that belong to everything

and everyone-

This work aims to try and understands and moreover
explains how this transformation can be achieved.

Nevzat Sayin, 2071




MANIFESTO

Yahsi Workshop 2011 kapsaminda bu defa

Yahsibey'es sokaklarina karismayas bosluklarinin

birer parcasi olmaya. koylin derisinden iceri sizmaya
geldik. Yahsibey'ins kullanicilari tarafindan tasarlanmis
yap! adalari arasinda kalan ve tasarlanmamis /
tasarlananin sinirlari arasinda kendiliginden olusmus
bosluklarini kesfetmeye ve o boslulari gindelik hayatin
ritmlerine uygun islevler icin dizenlemeye geldik-

Bunu yaparken des sokaklarins koy meydaninin,
kullanicilarin ihtiya¢ duydugu yeni bir dazenis i¢inde
bulundugumuz koy baglaminda ele almayis tasarlamayi

ve farkli islevler icin kullanilabilecek birer acik / yari acik
alanlar agi haline getirmeyi hedefledik.

Yahsibey'des klasik bir ofis ve/veya Santiye stajindan
farkh olaraks daha dinamiks yogun, paylasimli ve
karsihikl etkileSime acik bir strec yasadik ve tim
bu streci de sosyal medyada es zamanli paylastik ve
tam geri beslemelerden faydalandik-

Anlamak ve anlatmak icin kullanacagimiz araclar da
koytin dinamikleri dogrultusunda cesitlendi ve degiskenlik
gosterdi- 15 ganlik ¢alisma boyunca secilmis metinler

uzerinden okumalar yapip tartistiks koyl ve Cevresiyle
olan iliskisinis glinlik yasamis iliski aglarini ve gun
icerisindeki izlerini kesfetmek ve belgelemek icins
makets eskizs Cizim qibi farkli araclari kullanarak
haritalamalar yaptik+ onerilerimizin senaryolarini
olusturmak icin video atolyesi gerceklestirdik ve gruplar
halinde tasarladigimiz her bir sokak / meydan /

acik alan onerisinis koyden insanlarin da oldugu

bir gecede sunduk-

Ecehan Esra Tops 2011



MANIFEST

In the content of Yahsi Workshops 2011, this fime

we have gone to Yahsibey to merge with its streets.,

to be part of its voids. to penetrate into the skin of

the village- We have gone to there to explore the voids,
which is remained in between the wards designed

by locals of Yahsibey village and is formed itself by

not designed / designed boundaries» and to organize
those voids with the appropriate functions to

rhythm of the life.

We have aimed to design streets, village square.,

new schemes needed by locals in the context of villages
where we will bes and construct a network of open /
semi-open spaces for different functions.

Our goal was different than common architectural design
office internships and/or construction site internshipss

is to create a periods which is more dynamic, intensives
communals and open to interaction. By sharing all of

the period with the social medias on our blog have looked
forward to benefit from feedbacks- The tools to figure out

and express hase been varied in the direction of village
dynamics- In the fifteen-day-periods we have discussed
the selected text examining them. done mapping to

explore and document daily-life. relationship networks
and its trace of in daytime, the village and its relations
between surrounding environments by using different
tools such as physical models sketchess and drawings-
We have done a video workshop to form our proposal
design scenarios- We have presented our proposalss
which is designed as groups. for every street / square /
open spaces to the local people and architects.

Ecehan Esra Tops 2071




ILK IZLENIMLER

Simdiye kadar aldigimiz egitimin di$indas farkli konu ve
kavramlarin Gzerinde durucak olmamizin mesleki olarak
bana bir ¢ok yarar saglayacagini dusundyorum- Bir evin
icerisinde yeni taniSacagimiz insanlarla beraber ortak bir
yasamin icerisine girmenin ve birSeyler dretmenin ¢ok
keyifli olacagini umuyorum- Bu deneyimin sadece mimari
acidan degil diger sosyal acilardan da beni gelistirecegine
inaniyor ve Yahsibey'e gitmek icin sabirsizlaniyorums-

Ali Sinan - Orta Dodu Teknik Universitesi

Birkac sevimli cekirge ile birlikte uyunan uykus
ardindan Yahsibey Yazokulu'nun cok onemli bir parcasi
olan "birlikte yasam"in ortaya ciktigi saatler: yemek ve
iS paylasimi- Koyde yasayanlar buraya getirilen yeni
mimari havanin etkisine girmek istiyorlar.

Bakiyorlar ki en basta on yargilarla yaklastiklar.

Asli Arda - Orta Dodu Teknik Universitesi

ik gin kdyde yapilan gezis kdy hayatis mimari dokus
kamusal alan ve 6zel alan sinirlarinin iliskileris
koydeki acik alanlarin kullanimi ve mekansal ozellikleris
binalardaki yapisal detaylar hakkinda bilgilenme

firsati yaratti- Koydeki yapisal detaylar ve mimari dili
incelerken norm'lar hakkinda okumus oldugum makale
ile birlikte dasinmeye ¢alistim- Kamusal mekan olarak
tanimladigimiz sokaklarin bir yasantiya sahip olmamasi
ve 0zel mekanlarin bahce duvarlarinin arkasina
hapsedilip kamusal mekani etkileyecek durumda
olmamas! dikkatimi cekti-

Aydin Ozgines - Orta Dogu Teknik Universitesi

Kendi halinde sakins sessiz bir koy burasi- Bazi yerleri
hazanlds terk edilmis gibis umutsuzluk hissettiriyor-
Codu ev kullanilmiyormu$ gibis ta$ duvarlarla evrili-
Sinirlari o kadar belirgin ki; bu duvarlar koytn dokusunu
olusturuyor- Yahsibey' de insana yalinhigis sakinligis

azin ne kadar da cok oldugunu ogreten “okul” da yasamak
ise ulaéiimazlik duygusunu ortadan kaldirigor- i1k gindm
ilham verici anlarlas iliskilerle ve karelerle dolu-

Bennu Tuné - Orta Dogu Teknik Universitesi



FIRST IMPRESSIONS

Besides the common education recieved in the schools
| believe it would be really beneficial in professional
terms to work with different notions and subjects-

| hope it would be enjoying in the home to have

a collective life with new people and develop a project
all together- | think such an experience will not

only be useful in architectural terms but also in social
terms and | am looking forward to go to Yahsibey.

Ali Sinan - Middle East Technical University

After a sleep together with a few cute grasshoppers
it was time for "communal living” which is maybe

the most substantial part of Yahsibey Workshop: meal
and job sharing- Villagers are interested in the new
architecture being developed through recent years.,
they can see that the newly built houses are not that
much “different”than their own houses- They clearly
realise that small details make the difference

in the new houses-

Alsli Arda - Middle East Technical University

The trip in the first day provides chance to analyze

the life in the villages architectural identitiess
relationship between the borders of the public space
and private, the usage of the open spaces and spatial
qualities and constructional details in the buildings-
When |'m analyzing the constructional details and
architectures | tried to make connections with the article
referring to local norms- Lifeless public spaces such

as streets or remain spaces. private life patterns hidden
between the walls and unresponsive walls to

the outside are the most important aspects.

Aydin Ozgines - Middle East Technical University

Here is a simples quiet village which makes you feel
somber and in despair at some places- Each house is
surrounded by a stone wall as if it is unused- Their
borders are so clear that they generate the pattern of

the village- In Yahsibeys living in our “school”s which
teaches us what simplicity and serenity is and that

“less is more"s clears away the feeling of inaccessibility.
My first day is filled with inspiring moments. relationships
and snapshots-

Bennu Tuné - Orta Dodu Teknik Universitesi



Mimarlik egitimimin ilk yilinin sonunda bu deneyimin
benim ic¢in cok faydal olacagina inaniyorum- Egitici ve
motive edici bir strec olacagini umuyorum ve bundan
sonraki egitim hayatima olumlu bir etkisi olacagini

distndyorum- Kendimi her acidan gelistirmek istiyorum-
Yahsibey'de kalmak fikri ve bu strecteki paylasimlar beni

heyecanlandiriyor- Merakla Cuma gununt bekliyorum-

Bersu Celik - Orta Dogu Teknik Universitesi

Yahsibey Gzerine ilk izlenimlerim gecen sene
workshop'a katilan bir arkadasimin anlattiklar Gzerine
olustus anlatilan pek ¢ok Seyin arasinda en ¢ok ilgimi
cekens arkadasimin ev hayatina dair yaptigi "sosyal
deney" tanimi olmustu- Biraz da bu deneyimlerden
yola cikarak evdeki kolektif yasamin ve gunlik hayatin
etkilesime daha acik bir otam olusturacagini ve siradisi
bir dinamik yaratacagini ddsandyorum- Bu etkilesSimin
sonuc Urlnlerine ve tasarim sarecine olan etkilerini
gozlemlemek icinse can atiyorum-

Dicle Taskin - Orta Dogu Teknik Universitesi

Yahsibey workshopunda gecirecegim iki hafta boyuncas
standart staj programinin ¢ok disindas 6zgur distncelerle
kolektif olarak olusturacagimiz projelerin sonucunda
mimarhga farkli bir bakis acisindan bakabilecegimi
umut ediyorum- Kent kiltirinden uzaktas kendine 0zgl
farkli bir dokuya sahip olan Yahsibey koytnde ogrenilecek
bir ok Seyin ve yasanacak birc¢ok yeni deneyimin
olduguna inaniyorums-

Gunsu Demirtel - ENSA Granoble

Yahsibey'de gerceklestirilen bu Workshop'un bana
mimari acidan yeni bir perspektif kazandiracagina
inaniyorum- Belcika'da edindigim bati temelli bakis
acimi» Bat1 Avrupa'da uzunca bir suredir artik
bulunamayan kirsal koy ortamindas, yoresellik ile
harmanlamayi ve zenginlestirmeyi amacliyorum.
Ayni zamanda Sehir ve Sehirde yasam. mekanlarin
birbirleriyle etkilesimis iSleyisi ve sirktlasyon gibi
kavramlarin daha kacuk bir 6lcege indirgenerek bize
cok Sey ogretecegini dusundyorums-

Hakan Ulusel - Artesis Anvers Universitesi



| believe that this experience will be useful for me
at the end of the first year of my architecture education-
| hope it will be an educational and motivating process

and | think it will affect my education positively in future-

| want to improve myself in all aspect in architecture.
The idea of living in Yahsibey and sharings at this process
make me be excited- |'m waiting for Friday curiously!

Bersu Celik - Middle East Technical University

My first impressions was formed by the memories of

a friend who attended the Yahsibey workshop last years
particularly by his definition of "a social experiment”
regarding to the life in the workshop house- Based on
these impressionss | believe the collective living and the
daily life will create a more expressive and influential
place by creating different dynamics- | am looking
forward to see the results of such a process on the design
process and outcomes-

Dicle Taskin - Middle East Technical University

During the two weeks in Yahsibey workshops | hope

that | can develop an innovative perspective towards
architecture as a result of the projects that | will work
on within a feam and by means of an independent
working environment. Being out of the city life,

| believe that there is a great deal of skills to acquire
and things to experience in the village of Yahsibey trough
its distinctive texture.

Gunsu Demirtel - ENSA Granoble

| believe that | will gain a new perspective about
architecture and it's applications by participating

in 28th Yahsi Workshop- | wish to enrich my west-driven-
perspectives which is formed in Belgiums

about architecture by gathering information about rural
areas as much as possible- These places don't exist
anymore at countries like Belgium where everywhere

is turning into an endless city. | think we will learn

much about urban concepts such as circulation and
relations between spaces on a smaller scale in Yahsibey-

Hakan Ulusel - Antwerp University Artesis



Workshopa neden katilinirs gibi bir distnceyle geldim
Yahéibey'e- ilk geldigimde dncelikle normalde

bu sekilde biraraya gelemeyecek ogrencilerin bu tur

bir organizasyonla biraraya gelebilmesi dikkatimi cekti-
Acaba tirld ogrenciyi biraraya getiren sey tamamen
kendi organizasyonumuz olsaydi neler farkl olurdu?

Ipek Avanoglu - istanbul Teknik Universitesi

ik gin sabah erkenden Yah$ibey yerlilerinin okul

dedigi benimse ev olarak adlandirdigim evimizde
bulustuk. Burada kaldigimiz stirece ¢ok fazla
calisacagimizi fark ettigimiz anda hemen denize

gittik ve aksam Emre Senan‘dan ogrendik ki son kez
gidisSimizmis zaten. Dondigimuzde hep beraber muitevazi
mutfagimizda isve¢ ve Tark lezzetlerini karistirip

cok guzel kanepeler hazirladik- AkSam Nevzat Sayin,
Emre Senan ve Bihrat Mavitan ile birlikte “parti*yaptik-
Workshop boyunca yapacaklarimizi konustuktan sonra
hep birlikte sohbet ettik.

Naz Yildiz - Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi

Yahsibey'e gitmeden Yahsibey calistayinin klasik

ofis ve Santiye stajlarindan farkli ve cok daha egiticis
edlendirici olacagini dasintyorum- Kuclk bir yerlesime
ait caddeleris sokaklari birbirine siki sikiya bagl insan
iliskilerini hissetmek benim ic¢in yeni bir deneyim olacak-
Daha onceden tanimadigim insanlarla birlikte yasamak
cahismak fikir alisverisinde bulunup tartisSmak. koye
mumkn olabildigince az midahlede bulunarak proje
uretmeye calisSmak beni oldukéa heyecanlandiriyor.

Nazli Demirci - Yildiz Teknik Universitesi

Oncelikle kdyde dogmamin ve dyle kiélk bir ortamdaki
samimiyetis safligi ve yalinligi gormemin hayata bakis
acimi Sekillendirdigine inaniyorum- Yahsibey'de de

ayni sicakhgi bulacagimdan siphem yoks kendine has
kalturund ve dogasini yasamaya ve yasatmaya gidiyoruz
ve burada farkliliklarin bize kazandirdiklarini ve dogruya
ulasma yollarini eglenerek 6greneceqiz diye umuyorums-

Rafet Utku - Mimar Sinan Gizel Sanatlar Universitesi



| came to yahsSibey with the question why one would
attend a workshop- At the beginning of the workshop
the fact that studentss who normally could not

come togethers came together with the help of such
organization drew my attention- What would have been
different if it was an organization of our own that
brought students of such diversity together-

l'pekAvanogilu - [stanbul Technical University

First morning we met at “school”as the Yahsibey

natives call it although | prefer calling it "home"-

When we realized that we will be working hard

we decided to hit the beach (later we discovered that

it was our last visit)- When we came back

with everyone's contributions we created a mix of snack
including Swedish and Turkish cuisine- Later that night,
we ‘partied’ with Nevzat Sayin.» Emre Senan and

Bihrat Mavitan- | must say that |'ve never been to

a 'party’ like this before- We discussed about our goals.
expectations and chatted for while-

Naz Yildiz - Mimar Sinan Fine Arts University

Before coming to Yahsibeys | think that this workshop
will be excitings educational and different from

the classic office and construction internships-
Feeling the streets, the neighborhoods. the close
relationships between people and belonging to a small
rural place will be a new experience for me- Livings
workings discussings sharing ideas and creating

an architectural project with small touches on the village

of Yahsibey» together with people that | have never
met before» make me be excited.

Nazli Demirci - Yildiz Technical University

Being born a villages | was able to observe naive
relationships between families and people which.

| thinks formed my perspective on life. I'm sure that

| will find the same warmth in Yahsibey. | think that
we will go to Yahsibey to experience Yahsibey's nature
and culture in pure form- | hope that seeing

the differences between the city and the country life
will make us more aware in an enjoying way

Rafet Utku - Mimar Sinan Fine Arts University



Bu atolye ¢alisSmasina katilmayi istememin esas
sebeplerinden biri Nevzat Sayin'in Yahsibey Koyl'ndeki
cevre dokusuna uygun ve mimarlk i¢in sundugu alternatif
¢ozumu olmustur- Ayrica kollektif cevrede yasamak.

grup calismalarinda bulunmak ve bu c¢alismalar icin farkl
methodlari kullanmanin sadece mimarlik alaninda degil
yasama dair de bana cok Sey katacagini disindyorum-

Zeynep Avsever - Orta Dogu Teknik Universitesi

Daha onceki Yahsibey calismalarinin basarisindan
oldukca etkilenmistim. Gelecek ¢alismada ben de

yer almayi éok istemiétim. Simdi ise bunu kendim
deneyimleyecegim ic¢in ¢ok heyecanliyim- Koydn
renklerini yansitan sokaklar» meydanlars parklar Gzerine
distnerek onlarin sesinis hareketinis yaraticiligini
anlamaya ve anlamlandirmaya c¢alisip bunu tasarima
aktarmaya gidiyoruz-

Zimra Okursoy - istanbul Teknik Universitesi



Nevzat Sayin's buildings in Yahsibey village are

the main reasons to participate in Yahsibey Workshops-
These buildings are proper for village texture and
offer alternative solutions for architecture- Moreovers
living in a collective environments doing group studies
and performing different methods will add many things
to our perspective of architecture and life style-

Zeynep Avsever - Middle East Technical University

| was very impressed by the success of the outcome from
the previous Yahsibey Workshops- | wanted take part

in future too- Nows I'm very excited to experience

it myself- We'll think about the streets, squaress and
shared spaces. which reflect the colors of the village-
Comprehending and interpreting the movements

and creativitys we will transfer the notions into

the design process-

Zimra Okursoy - istanbul Technical University



BERGAMA GEZISI

Bergama'ya yaptigimiz gezide» ayni bolgede

2500 yil once yasamis bambaska bir kalttrins
gunluk hayatlari icin nasil cozamler buldugunu
anlamaya calistik- Bunlaris buglinki Yahsibey gibi
kacuk bir yerlesimle kiyasladiks benzerliklerini
bulmaya calistik- Bergama'nin tas duvar orqustni ve
yapihsini yakindan inceleme firsati bulduk-



EXCURSION TO PERGAMUM

During the trip that we had to Pergamon,

we have tried to understand the solutions that people
have found for their daily routines 2500 years ago-

Then we have compared these solutions with the solutions
of a contemproary village as Yahsibey. At Pergamon.

we had the chance to observe the texture and

structure of the walls of the city-



Bu atolye ¢alisSmasina katilmayi istememin esas
sebeplerinden biri Nevzat Sayin'in Yahsibey Koyl'ndeki
cevre dokusuna uygun ve mimarlk i¢in sundugu alternatif
¢ozumu olmustur. Ayrica kollektif cevrede yasamas

grup calismalarinda bulunmak. bu calismalar icin farkh
methodlari kullanmamanin sadece mimarlik alaninda
degil yasama dair de bana da ¢ok Sey katacagini
distndyorum-

Ali Sinan

Her gelen uygarligin kendinden bir parca biraktigis

ust Uste eklendiginde bir harmoni ve artik ayrilmaz

bir batdn olusturmus bir kent Bergama- Belki de

en dikkat ceken noktasi antik Bergamalilarin muhtesem
manzara ile cevrili tiyatroya oyun izlemeye giderken
gectikleri kemerli tunel-

Asli Arda




Araziden alinan bir kesitles glinimiz Bergama'si ve
antik Bergama kentini hiyerarsik bir dizenle
yorumlarsaks en alt seviyede bulunan gundmiz
Bergama'si» antik kente mahcup bir durumda.

ylz yluze gelmeye utanarak saygiyla kendini en alta alip»
nasihat dinlemek istemeyen bir ¢ocuk gibi davranmakta
olarak betimlenebilir.

Aydin Ozgines

Gymnasium ij"‘

Giiniiniiz Bergamasi

Giiniiniiz Bergamasi = _

With a section diagram taken from the sites

we can depict the historical and current town settlement
in a hierarchical order- The current towns feeling
embarrassed to the historical site and shy enough

not to come face to faces located itself at the lowest
level with the soul of maverick boy.

Aydin Ozgines

Bergamalilar ¢ok yukarilardas herkesin baktigi yerdeler-
Daha yukarida tanrilardan baskasi yok-

Sokaklaris tapinaklaris evleri oyle kurgulanmis ki

ben icerisindeyken sahnedeymisim gibi hissediyorum-
Tanrilar onlari zevkle izlesin diye bu sahneyi kurduklarini
hayal ediyorum- Oyun i¢inde oyun; Bergamalilarin
gozleri sahnede kendi oyunlarini onlari izleyenlerin
dekoruyla izlemis-

Bennu Tun¢

With a section diagram taken from the sites

we can depict the historical and current town settlement
in a hierarchical order- The current towns feeling
embarrassed to the historical site and shy enough

not to come face to face. located itself at the lowest
level with the soul of maverick boy.

Bennu Tunc



Yahsibey'i gezisimizin ertesi gund Bergama antik kentine
gittik- Gezide antik kentteki dokuyu inceledik

ve donemin ruhunu hissetmeye calistik- Koy ile antik
kenti karsSilastirarak algilamaya calistik- Faydal ve
glizel bir gezi oldu-

Bersu Celik

Beni en cok dasanddren olgu; topografik ve klimatik
acidan problemlerin bulundugu. ulasimin o zamanki
duruma gore cok zor sartlarla saglandigi bu tepeye
neden bu kadar buyuk bir sehri kurma zahmeti
gosterdikleri ve hatta bununla da kalmayip iki farkl
medeniyetin farkli zaman dilimlerinde Sehri yapisal
anlamda zenginlestirerek neden kullanmaya ve
yasatmaya devam etikleri oldu-

Ginsu Demirtel




Bergama' daki yapilarin malzemeleri ve duvar orgusu
Yahsibey'deki dokuyu biraz da olsa andiriyor- Koytin ve
antik kentin yamac tzerine kurulu olmasi benzer duygular
uyandirigyor- Bu duygu Bergama'da en cok antik tiyatrodan
Sehri izledigimizde ovanin derinligiyle belirginlesirkens
ayni duygu Yahsibey'de bu sefer bir ova ile degil deniz

ve zeytinliklerle belirginlesiyor-

Hakan Ulusel

ip qibi asagi inen yolu takip ediyoruz- Yollarla
ulasilamayan yerlerde parca parca gozulken kalintilar
kentin gercek sinirlarini dasanduirtiyor- Karsida yolun
obur tarafinda goziiken catili bolgenin altinda devam
ediyor mu? Karsidaki catili tarafta yasamak nasil bir his?
Ipek Avanoglu




Sehrin aslina bakilinca kalintilardan bile anla$ilabilecek
bir dizeni varmi- Ozellikle de arazinin oluturdugu
yuksek yerlerden bakilinca olusan manzaralar da bunu
acikca belli ediyor- Batin bu manzaralari goren en
tepedeki yer ise tapinakti- Kente ilk baktigimizda
gormemiz istenilen ilk Seys en yukarida ve en gorkemli
olan, yer yon bulmamizi saglayan yap1 Bergama'da ise bu
tapinakti-

Naz Yilmaz

Bergama'ya giderek bizden yaklasik 2500 yil 6ncesinde
yasamis bir toplumun yasamina taniklik ettiks antik
kenti gezerek sosyal toplumsal yapilarini anlamaya
bildiklerimizle ortustirmeye calistik- Gezi boyunca
gorduklerim arasinda beni en cok etkileyens dar gecitler
ve tunellerdi- Bunlarin arasindan gecerken hissettiginiz
serinliks 151k golge olusumlari bu mekanlar oldukca
etkileyici kiliyordu-

Nazli Demirci




Donemin mimari ¢ozamlerindeki netliks situn ve
kemerlerin tekrarlanmasi ile etkileyici bayuklikteki
taslarla olusturulan geometrik formlars hiyerarsiyi
sus deqil yalinhgin gaclyle gosteren topografya

ve asagida zamanin ve zanaatin kaybolusu-

Rafet Utku

Tapinaks arazinin en ylksek yerine konumlandiriliyor-
Yapilars bugln de Ege koylerinde gozlemledigimiz gibi
egime gore insa ediliyor- Halkin sosyal statlstne gore
(Arazinin asagi bolgesinde halkin alt gelirli grubundan
insanlar otururken, ust yerleskede yliksek gelir grubunun
oturmasi) yapilarin konumlanmasi dikkatimi cekiyor-
Zeynep Avsever




Sehrin aslina bakilinca kalintilardan bile anla$ilabilecek
bir diizeni varmi- Ozellikle de arazinin oluturdugu
yuksek yerlerden bakilinca olusan manzaralar da

bunu acikca belli ediyor- Bltin bu manzaralari goren
en tepedeki yer ise tapinakti- Kente ilk baktigimizda
gormemiz istenilen ilk Seys en yukarida ve en gorkemli
olan, yer yon bulmamizi saglayan yap! Bergama'da ise
LITREDIHELGE

Naz Yilmaz

Tiyatronun egimi ve panoramik manzarasi gercekten
etkileyiciydi- Dik bir yamaca oturmus tiyatro ve karsidaki
panorama arasinda iyi tanimlanmis bir mekansal iliski
kurulmustu. Benzer iliskinin Yahsibey'de de topografya ve
kamusal mekanlar arasinda kurulabilecegini distndims-
Ozel mekanlarin kér cephelerinin manzaraya kapali
olmasi da bu anlamda ilgin¢ tezat olustururken

kendi icinde de bir tutarlikhk icerebilir.

Nazli Demirci







BILIS HARITALARI

Bilis haritasi Workshop boyunca yaptigimiz

ilk haritalama calismasidir- Bilis haritasis kisinin

bir sokaks bir koy» bir kent ya da bir mekan hakkindaki
gozlemlerini kiSisel algisiyla anlatmasidir- 30 dakikalik
bir koy gezisinin ardindan. herkes Yahsibey koytinde

ilk dikkatini ceken 0geleri kagida aktararak birbirinden
farkh 14 bilis haritasi olusturdu- Bu yapilan ¢alisma
Yahsibey'in birbirinden farkl 6zelliklerini ortaya
¢ikarmamizi sagladi-



COGNITIVE MAPS

Cognitive map is the first part of the mapping study
which we've made during the workshop- Cognitive map
studies are based on one's observations of a street.
village- city or a space- After a 30 min observation trip

in the villages every student expressed interesting aspects
that caught their attention in Cognitive map study

This assignment helped us discover unique qualities of
Yahsibey Village-
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KENTSEL IMAJ HARITALARI

Kevin Lynch in"The Image of the City"adli kitabinda konu
edilen kent imaji ve elemanlari tanimlanmasindan yola
¢ikarak gruplar halinde haritalama calisSmasi yaptik- Bu
tanimlamada yer alan yol sinirs bolges odak noktasi ve
iSaret ogelerini yorumlamalarimiza gore kisisel

ifade yontemleriyle haritaladik-



URBAN IMAGE MAPS

The assignment on mapping the city image was based
on Kevin Lynch's description in his book “The image of
the city'- We mapped the elements of the description
that are paths. edges. districtss nodes and landmarks
according to our interpretations studying with

own expression methods-
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KIMLIK HARITALARI

Kimlik haritalarinda koytn sosyoekonomik yapisini
inceledik. Koyde yasayan kullanicilars onlarin ekonomik
faaliyetleri ve sosyal aktiviteleri hakkinda arastirmalar
yaptik. Koytn ekonomik yapisinin tarim ve hayvanciliktan
olustugunu tespit ettik- Bunun disinda koylunn

sosyal ve kulttrel aktivitelerini incelerken toplanma
alanlarinin sokaklars kapi onleri ve koy kahvesi olmasi
dikkatimizi ceken en onemli unsurlardan biriydi-



IDENTITY MAPS

In our Identity map studies we observed

the socio-economic structure of the village-

We researched about peoples their socio economic
structure and their social activities- The economic
structure is based on agriculture and livestock-

We analyzed their public areas and we saw that
they're coming together in the streets and small cafe
(koy kahvehanesi)-
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FIZIKSEL DOKU HARITALARI

Fiziksel veri haritalama calisSmasinda koy genelinde
toplanan fiziksel veriler proje uretim asamasi icin
hazirlik ve altlik olusturmak amaciyla haritalanmistir-
Bu baglamda haritalanan verilers yapilarin islevleri
ve tipolojileri; sokak dosemeleris elektrik direkleris
rogar ve cop kutulari gibi mobilyalarin belirlenmesi;
koydeki kokus rizgars su kaynaklari gibi morfolojik
ozelliklerin incelenmesi vb- olarak o0zetlenebilir-



URBAN FABRIC MAPS

In physical data mapping studies. several physical

data from Yahsibey are collected and treated as

an introduction for design process- In this contexts
functions and typologies of the buildingss furnitures
such as binss electric poless manholes and types of
pavements. morphological properties like odor sourcess
wind and water sources etc. were analyzed.
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GREEN AREA FABRIC
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SOSYAL DOKU HARITALARI

Sosyal doku haritalama calismalari koyde yasayan
insanlarin yas ortalamalaris egitim durumlaris

cinsiyet dagilimlaris kac yildir koyde yasadiklari,

koyde toplandiklari sosyal mekanlars komsuluk iliskileri
ve kac hayvana sahip olduklari bilgilerini icerir

Sonuc olarak yas ortalamasi 60 dstd olups

okur yazarhqin ilkokulla sinirh kaldigini ve cogunlugun
hem tarimla hem hayvancilikla ugrastigini gorduk.



SOCIAL FABRIC MAPS

Social fabric map includes information about;

the age groups Yahsibey natives, their educational
background. gender distributions the duration

that they have lived in the villages their neighborhood
relationshipss the number of animals they have got

and their social meeting spaces in the village-

As a conclusion average age is over 60 and educational
background is limited to primary school and

most people are farmers who work with agriculture
and livestock-
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PROJE 1

YAHS| DONGU

Uzun bir sure analizler ile ¢alistiktan sonra
projeye gecis asamasinda farkli noktalardan
yola ciktik- Sonunda vardigimiz en baskin
dusunce koyde meydan olarak tanimlanan
odak noktalarin koy geneline yayilmasi
uzerineydi- Meydani bir merkez haline getiren
ozellikleri inceledigimiz zaman ise ihtiyac
noktasi teriminin daha gercekci olduqu fikrine
vardik- Koyde belli basli ihtiyac noktalari
olustururken alqi haritalarinda kullandigimiz
golge analizlerinden yola ¢ikarak butln koy
bir ag gibi oren hareketli bir golge sistemi
yarattik- Bu golge elemanlarini bir

"koy mobilyasi”olarak algiladik ve tasarladigimiz

rotalari ise belirledigimiz ihtiyac noktalarinda
yogunlasacak sekilde tasarladik- Hareketli
sistemin altinda yatan ana fikir iseleve ve
pratik kullanima yonelik bir sistem yaratmak.
gerektiginde hayir yemeqi gibi kalabalik

kimi zamansa semizotu aiklama gibi

birkac kisilik aktivitelerde kullanilabilecek
parcali bir sistem olusturmakti- Ihtiyaca gore
bir araya gelen veya yol boyunca hareket eden
bu elemanlarin ayni zamanda koydeki

sosyal yasami» bir araya gelmeleri ve
ayrismalari da temsil edecegini dusanduk-



PROJECT 1

YAHSI CYCLE

After finalizing the analysis processs

we began to focus on several points to develop
our design- The main concept was developed
around the idea of re-thinking the village square
and established new focus points around

the village- When we focused on the properties
which render the vilage square as a centers

we decided to change our terminology and
defined the square as a“necessity point"

After deciding on the possible "necessity points”
around the fown» we juxtaposed the perception
mappingsabout the shade and shadows

with the psyhical mappings and developed

a shadow network all around the village-
Conceiving these shading elements as

“village furniture" we decided on the possible
routes of the network branching from

the pre-establihed necessity points-

The main concern while desining such

a mobile network was giving priority

to the function and practicality while creating
a segmentary system in order to be used

in crowded activities like charity dinnes

as well as the more individual ones-

The shading units would gathering and
separating according to the need and

as a result would symbolize and indicate

the social acitivity patterns in the village-
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UYGULAMA PLANI
VE DETAYLAR
IMPLEMENTATION PLAN
AND DETAILS




UYGULAMA KESIiTi VE DETAYLAR
IMPLEMENTATION PLAN
AND DETAILS
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PROJE 2
SOKAGA CIKSANA HAYAT SOKAKTA

izlenimlerimiz sonucu kdydeki mekanlari duvarlarin
olusturdugunu gozlemledik- Duvarlarin kimlik
gostergeleri olarak disa vurulma potansiyelini

fark ettigimiz bu calisSmada koydeki tim duvarlari
arkalarindaki olaylarla birlikte film Seridi olarak
tanimladik-

Ust 6léekte yaptigimiz ¢alidmalardas kdyde duvarlar
sebebiyle kopuk bolgelerin olustugunu ve duvarlar
icerisinde kalan alanlarin (bahceler ve binalar)

ihtiyac sebebiyle kullanilips sosyal hayatin olusmasi icin
yeterli olmadigi ve bunun icin duvarlarin disSinda

kalan sokaklarin kullaniimasi dasancesini gelistirdik-
Bu fikirle koydeki herkesin yakinliklarinin oldugu ama
bir araya gelemediklerinis herkes yakin ama herkes
uzak kavramyla tanimlayarak koyl ormeyi amacladik-
Sokak kullanimlarini sosyal mekanlars hayvanlarin
kullandigi alanlar ve ¢ocuk alanlari olarak ayirarak

3 Seridi birbirine orduk-

Alt dl¢ege indigimizdes duvarlarin olusturdugu
film Seridindeki kareleri de duvarlara yansiyan

kimlikler olusturdu. Duvarlari inceledigimizde,

ic mekanlara farkl aktiviteler onerirken disariya karsi
notr kaldigini fark edip» duvarlarin icteki bu aktivitelerden
bazilarini secici gecirgen bir zar gibi davranarak

disa sokaga yansitmasini dasanup» disin i¢ olmasini
kavramini gelistirdik- Yahsibey'in duvarlari hakkinda
yaptigimiz analizdes duvarlarin bazen depos firin gibi
mekanlari i¢ine aldigini; kullanilan malzemeyles

duvari kullanma bic¢imleriyle her duvarin kullanicisinin
kimligini yansitma potansiyeli oldugunu gozlemledik.

Bu dasincelerden yola cikaraks koydeki duvarlarin
yeniden tasarlanip koyu oren ve sokaklardaki

sosyal hayat| tanimlayan elemanlar olmasinis
duvarlarin her kullanicinin ihtiyacina gore cikintilar
yaparak. icini bosaltarak. icine mekanlari alarak veya
acikliklar olusturarak o kullanicinin kimligini
yansitmasini onerdik



PROJECT 2
GO OUTSIDEs LIFE ISOUT THERE

izlenimlerimiz sonucu koydeki mekanlari duvarlarin
olusturdugunu gozlemledik- Duvarlarin kimlik
gostergeleri olarak disa vurulma potansiyelini

fark ettigimiz bu ¢aliSmada koydeki tim duvarlari
arkalarindaki olaylarla birlikte film Seridi olarak
tanimladik-

Ust dléekte yaptigimiz ¢alismalardas kdyde duvarlar
sebebiyle kopuk bolgelerin olustugunu ve duvarlar
icerisinde kalan alanlarin (bahceler ve binalar)

ihtiyac sebebiyle kullanilips sosyal hayatin olusmasi icin
yeterli olmadigi ve bunun icin duvarlarin diSinda

kalan sokaklarin kullaniimasi dasancesini gelistirdik-
Bu fikirle koydeki herkesin yakinliklarinin oldugu ama
bir araya gelemediklerinis herkes yakin ama herkes
uzak kavramyla tanimlayarak koyl ormeyi amacladik-
Sokak kullanimlarini sosyal mekanlars hayvanlarin
kullandigi alanlar ve ¢ocuk alanlari olarak ayirarak

3 Seridi birbirine orduk-

Alt dl¢ege indigimizdes duvarlarin olusturdugu
film Seridindeki kareleri de duvarlara yansiyan

kimlikler olusturdu. Duvarlari inceledigimizde,

ic mekanlara farkl aktiviteler onerirken disariya karsi
notr kaldigini fark edip» duvarlarin icteki bu aktivitelerden
bazilarini secici gecirgen bir zar gibi davranarak

disa sokada yansitmasini disanips disin i¢ olmasini
kavramini gelistirdik- Yahsibey'in duvarlari hakkinda
yaptigimiz analizdes duvarlarin bazen depos firin gibi
mekanlari icine aldigini; kullanilan malzemeyles

duvari kullanma bic¢imleriyle her duvarin kullanicisinin
kimligini yansitma potansiyeli oldugunu gozlemledik-

Bu dasincelerden yola ¢ikaraks koydeki duvarlarin
yeniden tasarlanip koyu oren ve sokaklardaki

sosyal hayat| tanimlayan elemanlar olmasinis
duvarlarin her kullanicinin ihtiyacina gore cikintilar
yaparak. icini bosaltarak, icine mekanlari alarak veya
acikliklar olusturarak o kullanicinin kimligini
yansitmasini onerdik-



DUVAR KiMLIKLERININ DISA YANSIMASI
AGRICULTURE AND LIVESTOCK

Bu duvar Kimin?

um =

I =

Duvarlar kimlik kartlaridir

Yahsibey'in' Duvar

Duvarlarimekanlari

" iclerine alabilirler«.




DUVARTIPLERI
TYPES OF WALLS

\_\ -
Briket Briquet
Tugla Brick
Yigma Ta$ StoneMasonary
. " - Ta$ Kaldirim StonePavement
T— Arnavut Kaldirimi

Pobblestone Pavement
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M Hayvan Yollari Animal Paths
M Cocuk Oyun Alanlari Children Play Areas

Sosyal Alanlar Social Areas
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Potansiyel Kesisim Noktalari Potential Junctions



DUVAR KiMLIiKLERI

\ \
WALL IDENTITIES r‘ v7

duvarda firin tel orgu
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cali engel oven on the wall meshes epo < >
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sivall duvar
plastered wall yigma tas duvar park yeri

stone masonry parking

renkli kapilar
colored walls



Sosyallesme Cocuk Oyun Alani Otlaklar
Socialization Children Play Areas Grassland

Okul

Otlaklar
Grassland
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1

Hatice Teyze'nin Evi
House of Hatice Teyze
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Sosyallesme
Socialization

Sosyallesme
Socialization



ONERI DUVAR KESITLERI







ESKIZLER
SKETCHES

Eksiltilmis Duvar Dokusu Sokada Ta_éan Bahceler

Cepler / Teraslar

Rizgarin A
Girisi

Bati Rizgari

Yalaklar Dikey Bahce

Otlaklar SosyalleSme

Kapisi Olmayan Sokak



PLAN-GORUNUS
PLAN-ELEVATION

Eski Kahve Nurhan Teyze Otlak Kiracinin Evi Firin
Koy Meydani Previous Kahve Nurhan Teyze Grassland House of Renter Oven
Village Square z . .

Hatice Teyze
Hatice Teyze

20 Buytkbas Dlrdane Teyze

Mehmet Ali Dirdane Teyze Duvarsiz Yalak .
Stockbreeder Bahce Feeding
Garden Trough

withoutwalls Zeytinyaqi Satis

il Sale



PLAN-GORUNUS
PLAN-ELEVATION

Dardane Teyze'nin Yeri Hayvan Girisi Kus Besleme Cicekli Duvar
Place of Durdane Teyze Animal Enterance Bird Feeding Flowered Wall
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=1 =

"R Seed Shelf ‘Feeding Trough Children Playground
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Oynayan Cocuklar
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MEVCUT DURUM
CURRENT SITUATION

Oturma Alani Sitting Place Gecirgen Duvar Permeable Wall
ONERI
PROPOSAL

Depo Storage
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MEVCUT DURUM
CURRENT SITUATION

ONERI
PROPOSAL

Yalak

Feeding Trough . ees .
_______ ; Otlak PR Hayvan Girisi Hayvanlar Icin Atik Yemek Yeri

Grassland Animal Enterance Left over for Animals
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PROJE 3
SINIRLAR: YASAMIN ARAYUZLERI

Ik bakiétas Yahsibey'de herkesin yasami duvarlarla evrili-
Sonradan goruyoruz ki; bu duvarlarin kapilari herkese
acik-Bus koye kimligini kazandiran duvarlarin

sosyal yasami duvarlarin ic¢ine yonlendirdiginin kaniti-

Koy geleneklerine gore sosyal paylasimin sokaklarda degil;
evlerde ya da bahcelerde gerceklestiginis sokaklarda

ya da meydanlarda gerceklesen paylasimin ise

kadin-erkek ayrimindan kaynaklanan parcalanma ile
saglikh bir Sekilde ylramedigini gozlemledik-

Bu durumda tasarim problemi; duvarlarin ardinda kalan
atil alanlarin yeniden dizenlenmesi olarak belirledik

ve mevcut durumdaki tanimsiz alanlari hayata katmak
amaci ile haritalama verilerine gore atil alanlari kamusals
yari-kamusal ve ozel alanlar olarak siniflandirmaya

karar verdik-

Kamusal alanlar daha tanimli hale getirirkens

ev halkinin kendi kapisin ondnde edindigi sahiplenme
duygusu nedeni ile olusan yari-kamusal alanlar

bu alanlardan ayirdik- Kamusallasma potansiyeli
tasimayan alanlari ise evlerin bahcelerine kataraks

duvarlarin i¢inde gerceklesen sosyal yasami

destekler nitelik kazandirdik- Bu surecte tasit trafigini
belirli yollarda toplayaraks genel olarak yayalara ait
gunlik karsilasmas paylasim alanlarini kuvvetlendirdik-



PROJECT 3
BORDERS: INTERFACES OF LIFE

At first sights everybody’s life in Yahsibey is surrounded
by walls. Afterwards. we realize that doors of

the walls are open to everyone-The walls that give

the village its identity are the evidence of the fact

that those elements lead social life through itself.
According to village traditions, the social network is
not generated in the streets; it is generated in houses
and their gardens- The social network in the streets and

squares does not work truly because of gender apartheid-

At this point. we identified the design problem

as rearranging the leftover spaces which remain behind
the walls- And we classified the existing leftover spaces
as public semi-public. and private spaces-

When we give form to the public spaces in a much more
defined way» we separated the semi-public spaces
which are generated with household's ownage on

the streets from the public spaces- Also we put leftover
spaces info gardens to provide more and better social
relations in the gardens- In this processs we specified

a main vehicle road and purified other roads

from vehicle circulation. By doing so» we intensify

the villagers' daily habits based on the encountering on
the streets in front of their houses- In this ways

we provide the social network in village with
reorganizations of leffover spaces-
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ONERI
PROPOSAL

. Strekli ikamet Edenler Permanent Residents
Mevcut durumdaki duvarlar Existing walls
®  Mevcut durumdaki kapilar Existing doors

P
fé‘.? Kullanilan Ahirlar The Stables are used

- s

Ongérilen Kamusal Alanlar Projected Public Spaces

.

"

Ongérilen Yari Ozel Alanlar Projected Semi-Public Spaces

Ongérilen Ozel Alanlar Projected Private Spaces



B Araé Yollari Vehicle Roads
- Yaya Yollar1 Pedestrian Roads

["] Ongorilen Kamusal Alanlar Projected Public Spaces

. Ongérilen Yari Ozel Alanlar Projected Semi-Public Spaces
E C)ngérﬁlen Ozel Alanlar Projected Private Spaces

[ Merdivenli Sokak Stepped Street
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MAKET FOTOGRAFLARI
MODEL PHOTOGRAPHS







PROJE 3
TASLARI YERINDEN OYNUYOR

Yahsibey'deki akrabalar arasindaki komin yasam

ilk dikkatimizi ceken unsur oldu- Genellikle birbirlerinin
evlerine yakin mesafede oturan akrabalarin aralarindaki
etkileSimin az oldugunu gordlk ve bunun nedeninin de
toplanma alanlarinin yetersiz olmasiydi- Etkilesimi
arttirabilmek icin belli bash toplanma alanlari
yaratmaya calistik- Bu potansiyel alanlari belirlerken
yasam bolgelerini» insan ve hayvan sirkilasyonlarinis
akrabalarin birbirine yakinliklarini ve var olan toplanma
noktalarini cakistirdik- Bunun sonucunda kritik noktalar
sectik ve bu noktalar arasinda baglanti kurmaya calistik-
Bu noktalarin birlesmesiyle de zaten var olan ana dolasim
aksina. toplanma alanlarindan olusan bir hat olusturduk-
Koyun farkl ihtiyaclarina karsilik olarak bu toplanma
alanlarinda glnin deqisik saatlerinde kullanilabilecek
farkli fonksiyonlar yaratilmasini 6ngorduk- “Degis-tokus"s
“"oturmalik”s “seyirlik"s “oyuncak" ve "yedir-icir'gibi

yerel ihtiyaclarin giderilmesini saglayan moddler bir obje
tasarladik- Bir kafesin icine etraftaki var olan taslarin
doldurulmasi ile olusturulan bu“gabion"kutle olusturuldu-
Kolaylikla tretilip» monte edilebilen ve gerekli yerlere
tasinabilen bu objes farkli acilarda konumlandirilarak

cesitli islevleri tanimlayabilir hale geldi- Bu islevlerin
temsil edilmesi i¢in kritik noktalardan biri olan

Eski Cami'ye odaklandik- Bu bolgenin egimli olmasi
nedeniyle gabion kutlelerin olusturdugu platformlar
yaratarak alanda dizen sagladik ve butln bu fonksiyonlari
burada da sunarak koytn ihtiyaclarini gidermeye calistik-



PROJECT 3
PROJE 4: TASLARI YERINDEN OYNUYOR
PROJECT4: ROLLING STONES

The commune life style of the close familiy members

in Yahsibey was the first aspect that caught our attention-

Alsos we have observed that other family members

had too less interaction with eachother because of

the lack of public spaces in the village- In order to
increase this interactions we have tried to create
gathering points in various locations- We have compared
and superposed the human and animal circulations
household regions. the distance between different family
members and potential gathering spots. As a results

we have decided on various locations and have tried to
make a connection between these spaces- By connecting
these spotss we have created a shortcut made of
gathering places in the main circulation line.

We have also offered various functions which provides
for the daily needs of the village citizens. This led us

to a design made of modular objects offering functions
such as "barter”, "saddle"s "display"’s “toy" and "feed"-
A“Gabion mass"was created by filling a metal grid case
with local stones gathered from the street-

These easily removable and reconstructable objects

gain new functions by relocating and repositioning.

To be able to show how these elements interact

with eachothers we have applied the objects on one of
the most important gathering points we previously
decided on called the "0ld Mosque"- Because of

the locations step topograhy, we have used these modules
to create stair-like platforms- Moreovers we repeated
the various functions on these platforms in order to
provide villagers needs-
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5- i$ten sonra arkadaslarla muhabbet 6. Otlaktan donen ineklerim
kenardan yemek yiyorlar

1- Glnaydin! Otlaklar bizi bekler 2. Tarla da

7. Merak ettim, 8- Eve donmeden
ne ediyor Su mimarlik 6grencileri ne eksik varsa alayim bari

3. Ogle yemedi 4. Tekrar tarladayim
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Degis tokus: Bu deqis tokus alaninda Yahsibey sakinlerinin ihtiyaclarini gidermek ic¢in takas noktalari yaratildi-
Burada para kullanimi zorunlu degildir» 3 domates karsiligi 3 patatess 4 yumurta icin 1 It sit gibi
koy sakinlerinin kendi belirledikleri degerlerle gerceklesir




Seyirlik: Yahsibey'de yasayan tim insanlarns istedikleri her Seyi sergileyebilecekleri etkilesim alanlari-
Display: This is an interactive space where everyone can exhibit whatever they wish-.




Oyuncak: Cocuklarin sokaklarda oyun oynayabilmeleri i¢in elverisli bir obje haline dondétirdlebilir-




Cok islevli moduler elemanlar icin gabion bloklari
Gabion blocks as modular mutltifunctional elements




Eski Cami bolgesinden bir kesit
A section cut of the Old Mosque area




Moduler bloklarin hem zeminde hem de tezgah veya oturmalik gibi kullaniimasiyla Eski Cami bolgesinde
platformlar olusturularak arzu edilen islevler saglanir-




MAKETLER
PHYSICAL MODALS







Gunluk Yasam



Daily Life
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